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and-he-becomes in-after the-days he-shall-become mountain-of house-of Yahweh he-is-established
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in-summit-of the-mountains and-he-is-borne he

from-hills and-they-stream on-him peoples
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and-they-go nations many and-they-say go! and-we-shall-ascend to mountain-of Yahweh and-to
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house-of Elohim-of Jacob and-he-shall-direct-us from-ways-of-him and-we-shall-go in-paths-of-him that
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mtziun thtza thure  udbr ieue mirushim

from-Zion she-shall-go-forth law and-word-of Yahweh from-Jerusalem
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and-he-judges  between peoples  many and-he-corrects  to-nations  staunch-ones till afar
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and-they-pound swords-of-them to-mattocks and-spears-of-them to-pruners not they-are-lifting nation to
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nation sword and-not they-are-learning more war
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uishbu aish  thchth gphnu uthchth thanthu uain mchrid

and-they-sit man under vine-of-him and-under fig-tree-of-him and-there-is-no one-causing-to-tremble
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ki phi ieue tzbauth dbr

that mouth-of Yahweh-of hosts he-speaks
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ki K eomim ilku aish  bshm aleiu uanchnu nlk bshm
that all-of the-peoples they-shall-go man in-name-of Elohim-of-him and-we we-shall-go in-name-of
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ieue aleinu loulm uod

Yahweh Elohim-of-us for-eon and-further
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in-day the-that averment-of Yahweh I-shall-gather  the-one-limping and-the-one-being-expelled
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I-shall-convene and-whom [-did-evil
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and-I-place » the-one-limping to-remnant and-the-one-being-beyond to-nation staunch and-he-reigns
M oSy A PR nwn T ooy
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Yahweh over-them in-mount Zion

from-now and-unto eon

N1 ]1’3 '["l:.? mint iyl [mt =0 mownnm
bth tziun odik thathe ubae emmshle
daughter-of Zion unto-you she-shall-arrive and-she-comes the-rule
=P l7ARE
irushim

Ry 5man Ty Say

uathe mgdl odr ophl

and-you tower-of drove hump-of
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the-first kingdom to-daughter-of Jerusalem

Micah 4
1. But in the last days it
shall come to pass, [that]
the mountain of the house
of the LORD shall be
established in the top of the
mountains, and it shall be
exalted above the hills; and
people shall flow unto it.

2 And many nations shall
come, and say, Come, and
let usgo up to the mountain
of the LORD, and to the
house of the God of Jacob;
and he will teach us of his
ways, and we will walkin his
paths: for the law shall go
forth of Zion, and the word
of the LORD from
Jerusalem.

3 And he shall judge among
many people, and rebuke
strong nations afar off; and
they shall beat their swords
into plowshares, and their

spears into pruninghooks:
nation shall not lift up a
sword against nation,

neither shall they learn war
any more.

4 But they shall sit every
man under his vine and
under his fig tree; and none
shall make [them] afraid: for
the mouth of the LORD of
hosts hath spoken [it].

5 For all people will walk
every one in the name of
his god, and we will walkin
the name of the LORD our
God for ever and ever.

5in that day, saith the
LORD, will | assemble her
that halteth, and | will

gather her that is driven out,
and her that | have afflicted;

7“ And | will make her that
halted a remnant, and her
that was cast far off a strong
nation: and the LORD shall
reign over them in mount
Zion from henceforth, even
for ever.

8 . And thou, O tower of the
flock, the strong hold of the
daughter of Zion, unto thee
shall it come, even the first
dominion; the kingdom
shall come to the daughter
of Jerusalem.
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now why ? vyou-are-shouting shout king? there-is-no in-you or counselor-of-you he-perished that
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echzigk chil kiulde

he-holds-fast-you travail as-woman-giving-birth

i1 B Iy BY na MBS "> Ny R3N PR
chuli ugchi bth tziun kiulde othe thtzai mgrie
travail ! and-rush-forth! daughter-of Zion as-woman-giving-birth that now you-shallfare-forth from-town
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and-you-tabernacle in-field and-you-come unto Babel there you-shall-be-rescued there
‘[‘7&2’ i ‘-‘]DD '[’:PN

igalk ieue mkph aibik

he-shall-redeem-you Yahweh from-clutch-of enemies-of-you
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and-now they-are-gathered on-you nations many the-ones-saying she-shall-be-polluted
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and-she-shall-perceive in-Zion eyes-of-us
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and-they not they-know  devices-of Yahweh and-not  they-understand counsel-of-him that
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he-convenes-them as-sheaf toward-threshing-site
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arise ! and-thresh ! daughter-of Zion that horn-of-you I-shall-place iron and-hoofs-of-you I-shall-place
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copper and-you-pulverize peoples many and-lI-devote to-Yahweh gain-of-them and-estate-of-them
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to-Lord-of all-of the-earth

Miceh4 - Micah5

9 Now why dost thou cry out
aloud? [is there] no king in
thee? is thy counsellor
perished? for pangs have
taken thee as a woman in
travail.

10 Be in pain, and labour to
bring forth, O daughter of
Zion, like a woman in
travail: for now shaltthou go
forth out of the city, and
thou shalt dwell in the field,
and thou shalt go [even] to
Babylon; there shaltthou be
delivered; there the LORD
shall redeem thee from the
hand of thine enemies.

11 Now also many nations
are gathered against thee,
that say, Let her be defiled,
and let our eye look upon
Zion.

12 But they know not the
thoughts of the LORD,
neither understand they his
counsel: for he shall gather
them as the sheaves into
the floor.

13 Arise and  thresh, O
daughter of Zion: for | will
make thine horn iron, and |
will make thy hoofs brass:
and thou shalt beat in
pieces many people: and |
will consecrate their gain
unto the LORD, and their
substance unto the Lord of
the whole earth.



